
CZ - NÁVOD NA MONTÁŽ A ÚDRŽBU 
SK - NÁVOD NA MONTÁŽ A ÚDRŽBU

HU - TELEPÍTÉSI ÉS KARBANTARTÁSI UTASÍTÁSOK

CZ - Před stavbou si přečtěte až do konce tento montážní návod 

SK - Pred stavbou si prečítajte až do konca tento montážny návod 

 HU - A felállítás előtt olvassa el ezt az összeszerelési útmutatót az elejétől a végéig 

pařeŶiště  / pareŶisko / ŵelegágy
LANITPLAST RADIUS Ϭϭ
LANITPLAST RADIUS ϬϮ



CZ - perfektŶí a ďǇtelŶé ukotveŶí je základŶí a současŶě Ŷejdůležitější úkoŶ pro ďezpečŶé užíváŶí pařeŶiště. PařeŶiště ŵusí stát Ŷa 
rovŶé ploše a Ŷa takovéŵ podloží, které vǇdrží uĐhǇĐeŶí pařeŶiště. PařeŶiště iŶstalujte pouze taŵ, kde Ŷehrozí větší ŶárazǇ větru. 
KotvǇ zakopejte do hlouďkǇ ĐĐa ϮϬ Đŵ a případŶě je ŵůžete zatížit kaŵeŶǇ. Díru pak ŶásledŶě zasǇpejte zeŵiŶou a silŶě udusejte. 
PoškozeŶí pařeŶiště z důvodu ŶedostatečŶého ukotveŶí v zeŵi Ŷelze považovat za výroďŶí vadu a Ŷelze jej reklaŵovat.

VELMI DŮLEŽITÉ PŘI POKLÁDÁNÍ POLYKARBONÁTOVÝCH DESEK – UV ĐhráŶěŶá straŶa s ďílou Ŷeďo popsaŶou ďarevŶou folií ;Ŷeďo i 
ďez fſlie, ale s Ŷálepkou ozŶačujíĐí UV ĐhráŶěŶou straŶuͿ ŵusí ďýt v každéŵ případě uŵístěŶa sŵěreŵ veŶ; UV ŶeĐhráŶěŶá straŶa 
ďez Ŷápisů s čirou Ŷeďo lehĐe Ŷaŵodralou folií ;Ŷeďo i ďez folie a ďez ŶálepkǇͿ sŵěreŵ dovŶitř skleŶíku. Folie ;ŶálepkuͿ těsŶě před 
ŵoŶtáží odstraňte.

Při hrozíĐíŵ větru ŵusí ďýt pařeŶiště uzavřeŶé!
K čištěŶí pařeŶiště  používejte pouze a výhradŶě slaďý ŵýdlový roztok a jeŵŶý hadřík. Po uŵǇtí skleŶík opláĐhŶěte čistou vodou. 
Nepoužívejte čistiĐí prostředkǇ oďsahujíĐí ĐheŵiĐká rozpouštědla Ŷeďo prostředkǇ Ŷa ďázi lihu a alkoholu. Pozor Ŷa poškráďáŶí 
špiŶavýŵ hadreŵ Ŷeďo špiŶavou houďou. ProskleŶí pařeŶiště  Ŷesŵí přijít do koŶtaktu s ĐheŵiĐkýŵi čistidlǇ a rozpouštědlǇ, s 

Đheŵikálieŵi tǇpu ďeŶziŶ, aĐetoŶ, touleŶ, Đhlor ;Ŷapř. SavoͿ, terpeŶtýŶ, ředidla Ŷa ďarvǇ apod. Při použití čistidel a orgaŶiĐkýĐh 
rozpouštědel vždǇ dojde ke zŶičeŶí polǇkarďoŶátového skla. POZOR – polǇkarďoŶátové deskǇ Ŷelze Ŷatírat žádŶýŵ Ŷátěreŵ Ŷeďo 
ďarvou ;i kdǇž dodavatel ďarvǇ tvrdí, že jde o produkt koŵpatiďilŶí s polǇkarďoŶáteŵͿ. NatřeŶí desek zŶaŵeŶá okaŵžitou ztrátu 

zárukǇ a jistotu ďrzkého poškozeŶí desek a ŶásledŶě Đelého pařeŶiště.

-------------------------

SK - perfektŶé a pevŶé ukotveŶie je základŶý a súčasŶe Ŷajdƀležitejší úkoŶ pre ďezpečŶé používaŶie pareŶiska. PareŶisko ŵusí stáť 
Ŷa rovŶej ploĐhe a Ŷa takoŵ podloží, ktoré vǇdrží uĐhǇteŶie pareŶiska. PareŶisko iŶštalujte iďa taŵ, kde Ŷehrozí väčšie ŶárazǇ vetra. 
KotvǇ zakopte do hĺďkǇ ĐĐa ϮϬ Đŵ a prípadŶe iĐh ŵƀžete zaťažiť kaŵeňŵi. Dieru potoŵ ŶásledŶe zasǇpte zeŵiŶou a silŶe udusajte. 
PoškodeŶie pareŶiska z dƀvodu ŶedostatočŶého ukotveŶia v krajiŶe ŶeŵožŶo považovať za výroďŶú vadu a ŶeŵožŶo ho 
reklaŵovať.

VEĽMI DÔLEŽITÉ PRI POKLADANÍ POLYKARBONÁTOVÝCH DOSIEK – UV ĐhráŶeŶá straŶa s ďielou aleďo popísaŶou fareďŶou fſliou 
;aleďo aj ďez fſlie, ale s Ŷálepkou ozŶačujúĐou UV ĐhráŶeŶú straŶuͿ ŵusí ďǇť v každoŵ prípade uŵiestŶeŶá sŵeroŵ voŶ; UV 
ŶeĐhráŶeŶá straŶa ďez Ŷápisov s čírou aleďo ľahko Ŷaŵodralou fſliou ;aleďo aj ďez fſlie a ďez ŶálepkǇͿ sŵeroŵ dovŶútra skleŶíka. 
Fſlie ;ŶálepkuͿ tesŶe pred ŵoŶtážou odstráňte.

Pri hroziaĐoŵ vetre ŵusí ďyť pareŶisko uzavreté!
Na čisteŶie pareŶiska používajte iďa a výhradŶe slaďý ŵǇdlový roztok a jeŵŶú haŶdričku. Po uŵǇtí skleŶík opláĐhŶite čistou vodou. 
Nepoužívajte čistiaĐe prostriedkǇ oďsahujúĐe ĐheŵiĐké rozpúšťadlá aleďo prostriedkǇ Ŷa ďáze liehu a alkoholu. Pozor Ŷa 
poškriaďaŶie špiŶavou haŶdrou aleďo špiŶavou špoŶgiou. PreskleŶie pareŶiska Ŷesŵie prísť do koŶtaktu s ĐheŵiĐkýŵi čistidlaŵi a 
rozpúšťadlaŵi, s Đheŵikáliaŵi tǇpu ďeŶzíŶ, aĐetſŶ, túleň, Đhlſr ;Ŷapr. SavoͿ, terpeŶtíŶ, riedidlá Ŷa farďǇ a pod. Pri použití čistidiel a 
orgaŶiĐkýĐh rozpúšťadiel vždǇ dƀjde k zŶičeŶiu polǇkarďoŶátového skla. POZOR – polǇkarďoŶátové doskǇ ŶeŵožŶo Ŷatierať žiadŶǇŵ 
Ŷáteroŵ aleďo farďou ;aj keď dodávateľ farďǇ tvrdí, že ide o produkt koŵpatiďilŶý s polǇkarďoŶátoŵͿ. Natretie dosiek zŶaŵeŶá 
okaŵžitú stratu zárukǇ a istotu skorého poškodeŶia dosiek a ŶásledŶe Đelého pareŶiska.

-------------------------

HU - a tökéletes és szilárd rögzítés az alapvető és legfoŶtosaďď feladat egǇ kis kerti üvegház ďiztoŶságos haszŶálatához. Az 
üvegházŶak sík felületeŶ és olǇaŶ alapoŶ kell állŶia, aŵelǇ elleŶáll az üvegház rögzítéséŶek. Az üvegházat Đsak olǇaŶ helǇre telepítse, 
ahol Ŷeŵ áll feŶŶ a ŶagǇoďď széllökések veszélǇe. A horgoŶǇokat kď. ϮϬ Đŵ ŵélǇeŶ ássa ďe a földďe, és ha szükséges, helǇezzeŶ 
Ŷehéz köveket a horgoŶǇokra a gödör aljáŶ. A lǇukat ezutáŶ feltöltik földdel, és erőseŶ elfojtják. Az üvegházŶak a talajďaŶ valſ 
elégteleŶ rögzítés ŵiatti sérülése Ŷeŵ tekiŶthető gǇártási hiďáŶak, és Ŷeŵ lehet reklaŵálŶi.

A POLYKARBONÁT TÁBLÁK ELHELYEZÉSÉNEK FONTOS - Az UV-védett oldalt fehér vagǇ feliratozott szíŶes fſliával ;vagǇ akár fſlia 
Ŷélkül, de az UV-védett oldalt jelző ŵatriĐávalͿ ŵiŶdeŶ esetďeŶ kifelé kell elhelǇezŶi; az UV-védeleŵ Ŷélküli, felirat Ŷélküli, világos 
vagǇ eŶǇhéŶ kékes fſliával ;vagǇ akár fſlia és ŵatriĐa ŶélkülͿ ellátott, UV-védeleŵ Ŷélküli oldalt pedig ďefelé, az üvegházďa kell 
fordítaŶi. A fſliát ;ŵatriĐátͿ közvetleŶül a ďeszerelés előtt távolítsa el.

Ha szél feŶyeget, az üvegházat ďe kell zárŶi!at!
Az üvegház tisztításához Đsak eŶǇhe szappaŶoldatot és puha ruhát haszŶáljoŶ. Mosás utáŶ öďlítse le az üvegházat tiszta vízzel. Ne 
haszŶáljoŶ kéŵiai oldſszereket vagǇ alkohol alapú tisztítſszereket. ÓvakodjoŶ attſl, hogǇ piszkos ruhával vagǇ piszkos szivaĐĐsal 
karĐoljoŶ. Az üvegház üvegezése Ŷeŵ ériŶtkezhet vegǇi tisztítſ- és oldſszerekkel, vegǇszerekkel, ŵiŶt például ďeŶziŶ, aĐetoŶ, 
touléŶ, klſr ;pl. SavoͿ, terpeŶtiŶ, festékhígítſk stď. A tisztítſszerek és szerves oldſszerek haszŶálata ŵiŶdig töŶkreteszi a 
polikarďoŶát üveget. FIGYELMEZTETÉS - a polikarďoŶát leŵezek Ŷeŵ festhetők seŵŵilǇeŶ festékkel vagǇ ďevoŶattal ;ŵég akkor 
seŵ, ha a festékszállítſ azt állítja, hogǇ az polikarďoŶát koŵpatiďilis terŵékͿ. A polikarďoŶát paŶelek festése a garaŶĐia azoŶŶali 
elvesztését és a polikarďoŶát paŶelek, ŵajd az egész üvegház korai károsodását jeleŶti.



KoŶstrukĐe pařeŶiště se skládá ze tří částí - základŶǇ, vŶějšího pohǇďlivého okŶa a vŶitřŶího pohǇďlivého okŶa.
KoŶštrukĐia pareŶiska sa skladá z troĐh častí - základŶe, voŶkajšieho pohǇďlivého okŶa a vŶútorŶého pohǇďlivého okŶa.
EgǇ kis üvegház építése hároŵ részďől áll - az alapďſl, a külső ŵozgathatſ aďlakďſl és a ďelső ŵozgathatſ aďlakďſl.

ZákladŶa VŶější pohǇďlivý díl ;okŶoͿ VŶitřŶí pohǇďlivý díl ;okŶoͿ

Díl ϭ. - rovŶý profil s roheŵ ;Ϯ ksͿ Díl ϯ. - ďočŶí svařeŶý čtvrtkruh Díl ϱ. - ďočŶí svařeŶý čtvrtkruh

Díl Ϯ. - rovŶý profil se slisovaŶýŵi koŶĐi ;Ϯ ksͿ Díl ϰ. - rovŶý profil se slisovaŶýŵi koŶĐi ;Ϯ ksͿ Díl ϲ. - rovŶý profil se slisovaŶýŵi koŶĐi ;Ϯ ksͿ

KotvǇ ;ϰ kusǇͿ a upevňovaĐí sada ;ŵatiĐe, šrouďǇ, saŵořezŶé šrouďǇͿ, ϰx ;ϴxͿ PC U-profil ϭϬϱ cm, ϰx PC U-profil ϳϬ cm, Ϯx PC H-profil ϭϬϬ cm ;pouze model RADIUS ϬϮͿ

CZ - PŘEHLED DÍLŮ

SK - PREHĽAD DIELOV

HU - AZ ALKATRÉSZEK ÁTTEKINTÉSE

Základňa VoŶkajší pohǇďlivý diel ;okŶoͿ VŶútorŶý pohǇďlivý diel ;okŶoͿ

Diel ϭ. - rovŶý profil s rohoŵ ;Ϯ ksͿ Diel ϯ. - ďočŶý zvareŶý štvrťkruh ;Ϯ ksͿ Diel ϱ. - ďočŶý zvareŶý štvrťkruh  ;Ϯ ksͿ

Diel Ϯ. - rovŶý profil so zlisovaŶýŵi koŶĐaŵi ;Ϯ ksͿ Diel ϰ. - rovŶý profil so zlisovaŶýŵi koŶĐaŵi ;Ϯ ksͿ Diel ϲ. - rovŶý profil so zlisovaŶýŵi koŶĐaŵi ;Ϯ ksͿ

KotvǇ ;ϰ kusǇͿ a upevňovaĐia sada ;ŵatiĐe, skrutkǇ, saŵorezŶé skrutkǇͿ, ϰx ;ϴxͿ PC U-profil ϭϬϱ cm, ϰx PC U-profil ϳϬ cm, Ϯx PC H-profil ϭϬϬ cm ;pouze model RADIUS ϬϮͿ

Üvegházi ďázis Külső ŵozgſ rész ;aďlakͿ Belső ŵozgathatſ rész ;aďlakͿ

ϭ. rész - egǇeŶes profil sarokkal ;Ϯ dďͿ ϯ. rész - oldalhegesztett ŶegǇedkör ;Ϯ dďͿ ϯ. rész - oldalhegesztett ŶegǇedkör ;Ϯ dďͿ

Ϯ. rész - egǇeŶes profil préselt végekkel ;Ϯ dďͿ ϰ. rész - egǇeŶes profil préselt végekkel ;Ϯ dďͿ ϲ. rész - egǇeŶes profil préselt végekkel ;Ϯ dďͿ

HorgoŶǇok ;ϰ dďͿ és rögzítőkészlet ;aŶǇák, Đsavarok, öŶŵetsző ĐsavarokͿ, ϰx ;ϴxͿ PC U-profil ϭϬϱ cm, ϰx PC U-profil ϳϬ cm, Ϯx PC H-profil ϭϬϬ cm ;csak a modell RADIUS ϬϮͿ



• Sestavte základŶu z dílů ϭ a Ϯ 
• Zostavte základňu z dielov ϭ a Ϯ
• Szerelje össze az alapot az ϭ. és Ϯ. részďől.

• k základŶě přišrouďujte kotvǇ do zeŵě
• k základŶi priskrutkujte kotvǇ do zeŵe
• Đsavarja a horgoŶǇokat a talajďa az alapszerkezethez

• Sestavte vŶější pohǇďlivý díl ;okŶoͿ - dílǇ ϯ a ϰ 
• Zostavte voŶkajší pohǇďlivý diel ;okŶoͿ - dielǇ ϯ a ϰ
• Szerelje össze a külső ŵozgathatſ részt ;aďlakͿ - ϯ. és ϰ. rész

• Sestavte vŶitřŶí pohǇďlivý díl ;okŶoͿ - dílǇ ϱ a ϲ
• Zostavte vŶútorŶý pohǇďlivý diel ;okŶoͿ - dielǇ ϱ a ϲ
• Szerelje össze a ďelső ŵozgathatſ részt ;aďlakͿ - ϱ. és ϲ. alkatrész

• VŶitřŶí pohǇďlivou část ;dílǇ ϱ, ϲͿ položte Ŷa základŶu. Zatíŵ je 
Ŷešrouďujte k soďě.

• VŶútorŶú pohǇďlivú časť ;dielǇ ϱ, ϲͿ položte Ŷa základňu. Zatiaľ iĐh 
Ŷeskrutkujte k seďe.

• HelǇezze a ďelső ŵozgſ részt ;ϱ., ϲ. részͿ az alapra. Még Ŷe 
Đsatlakoztassa őket Đsavarokkal. 

• VŶější pohǇďlivou část ;dílǇ ϯ, ϰͿ položte Ŷa základŶu. Oďě části připevŶěte 
k základŶě dlouhýŵ šrouďeŵ. Na šrouď  ŵatiĐe ŵezi pohǇďlivé sekĐe 
;okŶaͿ Ŷašrouďujte dvě ŵatkǇ - viz foto Ŷa další stráŶĐe.

• VoŶkajšiu pohǇďlivú časť ;dielǇ ϯ, ϰͿ položte Ŷa základňu. Oďe časti 
pripevŶite k základŶi dlhou skrutkou. Na skrutku ŵatiĐe ŵedzi pohǇďlivé 
sekĐie ;okŶáͿ Ŷaskrutkujte dve ŵatkǇ - viď foto Ŷa ďalšej stráŶke.

• HelǇezze a külső ŵozgſ részt ;ϯ., ϰ. részͿ az alapra. MiŶdkét részt rögzítse 
az alaphoz egǇ hosszú Đsavarral. Csavarja fel a két aŶǇát a ŵozgathatſ 
részek ;aďlakokͿ közötti aŶǇaĐsavarra - lásd a következő oldaloŶ lévő 
képet. 

KoŶstrukĐe je ŶǇŶí koŵpletŶě sestaveŶa / KoŶštrukĐia je teraz koŵpletŶe zostaveŶá / Az üvegház szerkezetét ŵár teljeseŶ összeszerelték



Oďsaheŵ ďaleŶí pařeŶiště je polǇkarďoŶátová deskǇ o rozŵěreĐh ϭ,Ϭϱ ǆ ϭ ŵ ; ϰ ks ŵodel RADIUS Ϭϭ / ϲ ks ŵodel RADIUS ϬϮ. PolǇkarďoŶát Ŷařežte podle 
sĐhéŵatu ;rozŵěrǇ jsou v ŵetreĐhͿ a poté ŶařezaŶé dílǇ upevŶěte Ŷa ráŵ poŵoĐí šrouďů.

Model ϭ,Ϯǆϭ - Ŷářezový pláŶ / Ŷárezový pláŶ / vágásterv Model ϭ,ϮǆϮ - Ŷářezový pláŶ / Ŷárezový pláŶ / vágásterv

• Přišrouďujte ďočŶí deskǇ
• Priskrutkujte ďočŶé doskǇ
• Csavarozza fel az oldallapokat 

OďdélŶíkové deskǇ přišrouďujte Ŷa pohǇďlivá okŶa 
OďdĺžŶikové doskǇ priskrutkujte Ŷa pohǇďlivé okŶá
Csavarozza a téglalap alakú leŵezeket a ŵozgathatſ aďlakokhoz.

Pouze pro ŵodel RADIUS ϬϮ /  LeŶ pre ŵodel RADIUS ϬϮ / Csak RADIUS ϬϮ ŵodellhez :

DeskǇ Ŷa pohǇďlivýĐh okŶeĐh spojte poŵoĐi H-profilu - viz oďrázek -> 
DoskǇ Ŷa pohǇďlivýĐh okŶáĐh spojte poŵoĐou H-profilu - viď oďrázok ->
Csatlakoztassa a ŵozgathatſ aďlakok táďláit egǇŵáshoz a 
H-profil segítségével - lásd a képet. ->

Na otevřeŶé hraŶǇ koŵůrek v deskáĐh Ŷasaďte okrajový U-profil / Na otvoreŶé hraŶǇ koŵƀrok v doskáĐh Ŷasaďte okrajový U-profil
Illessze a pereŵ U-profilját a táďlák kaŵráiŶak ŶǇitott széleire.



Váš dodavatel / Váš dodávateľ / Az Ön beszállítója

V případě naléhavýĐh dotazů se oďraťte 
na Ŷaši teĐhniĐkou podporu  

V prípade ŶaliehavýĐh otázok sa oďráťte 
Ŷa Ŷašu teĐhŶiĐkú podporu

Sürgős kérdések esetéŶ kérjük, 
forduljoŶ ŵűszaki táŵogatásuŶkhoz

teĐhŶik@laŶitplast.Đz

Detail A Detail B Detail C 

Detail C Detail C Detail C 
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